[EN] MISIOO Ball Pit Balls
User Instructions and Safety Information

Thank you for purchasing ball pit balls. To ensure safe and
comfortable use, please read the following guidelines:

1. Use Only Under Adult Supervision: The balls should
only be used under adult supervision to prevent
choking hazards or other injuries.

2. Keep Away from Heat Sources: Keep the balls away
from open flames, heat sources, and direct sunlight to
prevent material deformation.

3. Appropriate Age for Users: This product is designed for
children over 12 months old. It is not suitable for
infants.

4.  Safe Use in Ball Pit: The balls should be placed only in
a designated ball pit on a stable surface. Avoid placing
the pit on slippery or uneven surfaces.

5. Not for Use in Water: The product is not intended for
use in water, such as bathtubs, swimming pools, etc.
The balls can become slippery, increasing the risk of
accidents.

6. Space Around the Ball Pit: Ensure there is sufficient
free space around the ball pit (at least 1.5 meters) to
allow children to play freely without risk of hitting other
objects.

7. Regular Product Inspection: Check the balls before
each use for any damage, such as cracks or
deformation. Discontinue use if any damage is found.

8. Proper Storage: After playtime, store the balls in a cool,
dry place, away from direct sunlight and moisture to
prevent damage.

9.  Avoid Throwing and Crushing: The balls are not
intended for throwing or crushing, as this may cause
cracks and increase the risk of choking on small
fragments.

10. Cleaning: The balls can be cleaned with a soft, damp
cloth and mild detergent. Do not use harsh chemicals,
which could damage the surface of the balls.

[DE] MISIOO Biille fiir das Béllebad

Gebrauchsanweisung und Sicherheitshinweise

Vielen Dank fiir den Kauf der Bille fiir das Billebad. Um eine
sichere und komfortable Nutzung zu gewihrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Hinweise:

1. Nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden: Die
Bille sollten nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet werden, um Erstickungsgefahr oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

2. Von Wirmequellen fernhalten: Halten Sie die Biélle von
offenen Flammen, Wérmequellen und direktem Sonnenlicht
fern, um eine Verformung des Materials zu verhindern.

3. Geeignetes Alter der Benutzer: Dieses Produkt ist fiir
Kinder ab 12 Monaten bestimmt. Es ist nicht fiir Sauglinge
geeignet.

4. Sicherer Gebrauch im Billebad: Die Bille sollten nur in
einem dafiir vorgesehenen Billebad auf einer stabilen
Oberfldche platziert werden. Vermeiden Sie es, das Béllebad
auf rutschigen oder unebenen Oberflichen aufzustellen.

5. Nicht zur Verwendung im Wasser: Das Produkt ist nicht
fiir die Verwendung im Wasser, z. B. in Badewannen oder
Schwimmbecken, geeignet. Die Bille kénnen rutschig
werden, was das Unfallrisiko erhoht.

6.  Freiraum um das Biillebad: Stellen Sie sicher, dass um das
Billebad herum ausreichend Freiraum (mindestens 1,5
Meter) vorhanden ist, damit Kinder frei spielen konnen,
ohne gegen andere Gegenstinde zu stofen.

7. RegelmiiBige Produktkontrolle: Uberpriifen Sie die Bille
vor jedem Gebrauch auf Schiden wie Risse oder
Verformungen. Bei Schdaden den Gebrauch sofort einstellen.

8. Geeignete Aufbewahrung: Bewahren Sie die Bille nach
dem Spielen an einem kiihlen, trockenen Ort auf, fern von
direktem Sonnenlicht und Feuchtigkeit, um Schidden zu
vermeiden.

9. Nicht werfen oder quetschen: Die Bille sind nicht zum
Werfen oder Quetschen gedacht, da dies zu Rissen fiithren
und das Erstickungsrisiko durch kleine Teile erhohen kann.

10. Reinigung: Die Bille kénnen mit einem weichen, feuchten
Tuch und mildem Reinigungsmittel gereinigt werden.
Verwenden Sie keine starken Chemikalien, die die
Oberfldche der Bélle beschadigen konnten.

[FR] MISIOO Balles pour Piscine a Balles
Instructions d'Utilisation et Consignes de Sécurité

Merci d'avoir acheté des balles pour la piscine a balles. Pour
garantir une utilisation stre et confortable, veuillez lire les
consignes suivantes :

1. Utilisation uniquement sous la surveillance d’un adulte :
Les balles doivent étre utilisées uniquement sous la
surveillance d'un adulte pour prévenir tout risque
d’¢étouffement ou de blessures.

2. Eloigner des sources de chaleur : Gardez les balles
¢loignées des flammes, des sources de chaleur et de la
lumiére directe du soleil afin d’éviter toute déformation du
matériau.

3. Age approprié des utilisateurs : Ce produit est congu pour
les enfants de plus de 12 mois. Il n'est pas adapté aux
nourrissons.

4. Utilisation sécurisée dans la piscine a balles : Les balles
doivent étre placées uniquement dans une piscine a balles
dédiée et sur une surface stable. Evitez de la placer sur des
surfaces glissantes ou irréguliéres.

5. Ne pas utiliser dans I’eau : Ce produit n'est pas destiné a
étre utilisé dans I'eau, par exemple dans des baignoires ou
piscines. Les balles peuvent devenir glissantes, augmentant
le risque d'accidents.

6. Espace autour de la piscine a balles : Assurez-vous qu'il y
a suffisamment d'espace libre autour de la piscine a balles
(au moins 1,5 métre) pour que les enfants puissent jouer
librement sans risquer de heurter d'autres objets.

7. Contréle régulier du produit : Vérifiez les balles avant
chaque utilisation pour détecter tout dommage, comme des
fissures ou des déformations. En cas de dommage, cessez
immédiatement de les utiliser.

8. Rangement adéquat : Apres le jeu, rangez les balles dans
un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil
et de I'humidité pour éviter leur détérioration.

9. Evitez de lancer ou d’écraser les balles : Les balles ne sont
pas destinées a étre lancées ou écrasées, car cela pourrait
provoquer des fissures et augmenter le risque d'étouffement
avec de petits fragments.

10. Nettoyage : Les balles peuvent étre nettoyées avec un
chiffon doux et humide et un détergent doux. N'utilisez pas
de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager
la surface des balles.

[PL] MISIOO Kulki do Basenu z Kulkami

Instrukcje Uzytkowania i Informacje o
Bezpieczenstwie

Dzigkujemy za zakup kulek do basenu. Aby zapewni¢ bezpieczne
i komfortowe uzytkowanie, prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszymi
wskazowkami:

1. Uzywaé¢ wylacznie pod nadzorem dorostych: Kulki
powinny by¢ uzywane tylko pod opieka osoby dorostej, aby
zapobiec ryzyku zadtawienia lub innych urazow.

2. Unika¢ bliskosci zrédetl ciepta: Trzymaj kulki z dala od
otwartego ognia, zrodet ciepta i promieni stonecznych, aby
zapobiec deformacji materiatu.

3. Odpowiedni  wiek  uzytkownikéw: Produkt jest
przeznaczony dla dzieci powyzej 12 miesiecy. Nie jest
odpowiedni dla niemowlat.

4. Bezpieczne uzytkowanie w basenie: Kulki nalezy
umieszczaé wylacznie w przeznaczonym do tego basenie z
kulkami i na stabilnej powierzchni. Unikaj umieszczania ich
na éliskich lub nieréwnych powierzchniach.

5. Nieuzywanie w wodzie: Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku w wodzie, np. w wannach, basenach wodnych itp.
Kulki moga si¢ slizga¢, co zwigksza ryzyko wypadkow.

6. Przestrzen wokétl basenu: Upewnij sig, ze wokot basenu z
kulkami znajduje si¢ wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca
(minimum 1,5 metra), aby dzieci mogty swobodnie bawi¢
si¢ bez ryzyka uderzenia o inne przedmioty.

7. Regularna kontrola produktu: Przed kazdym uzyciem
sprawdz, czy kulki nie sa uszkodzone, np. popekane lub
zdeformowane. W razie jakichkolwiek uszkodzen
zaprzestan uzytkowania.

8. Odpowiednie przechowywanie: Po zakonczeniu zabawy
kulki nalezy przechowywaé¢ w suchym i chtodnym miejscu,
z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci, aby
zapobiec ich zniszczeniu.

9. Unika¢ rzucania i miazdzenia kulek: Kulki nie sa
przeznaczone do rzucania ani zgniatania, poniewaz moze to
prowadzi¢ do peknigé i zwigkszaé ryzyko zadtawienia si¢
matymi fragmentami.

10. Czyszczenie: Kulki mozna czysci¢ migkka, wilgotng
sciereczka i tagodnym detergentem. Nie nalezy uzywac
silnych $rodkow chemicznych, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnie kulek.



[IT] MISIOO Palline per Piscina di Palline

Istruzioni per I'Uso e Informazioni sulla Sicurezza

Grazie per aver acquistato le palline per la piscina di palline. Per
garantire un uso sicuro e confortevole, leggere le seguenti
indicazioni:

10.

Utilizzare solo sotto la supervisione di un adulto: Le
palline devono essere utilizzate solo sotto la supervisione di
un adulto per prevenire rischi di soffocamento o altre lesioni.

Tenere lontano da fonti di calore: Tenere le palline lontano
da fiamme libere, fonti di calore e luce solare diretta per
evitare la deformazione del materiale.

Eta appropriata per gli utenti: Questo prodotto ¢
progettato per bambini di eta superiore ai 12 mesi. Non ¢
adatto ai neonati.

Uso sicuro nella piscina di palline: Le palline devono
essere collocate esclusivamente in una piscina di palline
dedicata e su una superficie stabile. Evitare di posizionarla
su superfici scivolose o irregolari.

Non utilizzare in acqua: Il prodotto non ¢ destinato all'uso
in acqua, ad esempio in vasche da bagno o piscine d’acqua.
Le palline possono diventare scivolose, aumentando il
rischio di incidenti.

Spazio intorno alla piscina di palline: Assicurarsi che ci
sia abbastanza spazio libero intorno alla piscina di palline
(almeno 1,5 metri) affinché i bambini possano giocare
liberamente senza il rischio di colpire altri oggetti.

Controllo regolare del prodotto: Controllare le palline
prima di ogni utilizzo per eventuali danni, come crepe o
deformazioni. In caso di danni, interrompere
immediatamente I'uso.

Conservazione adeguata: Dopo l'uso, conservare le palline
in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta
e dall'umidita per evitare danni.

Evitare di lanciare o schiacciare le palline: Le palline non
sono progettate per essere lanciate o schiacciate, poiché cio
potrebbe causare crepe e aumentare il rischio di
soffocamento con piccoli frammenti.

Pulizia: Le palline possono essere pulite con un panno
morbido e umido e un detergente delicato. Non utilizzare
prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la
superficie delle palline.

[SK] MISIOO Loptic¢ky do suchého bazéna

Navod na pouZitie a bezpec¢nostné informacie

Dakujeme za zakipenie lopti¢iek do suchého bazéna. Pre zaistenie
bezpeéného a pohodlného pouzivania si, prosim, precitajte
nasledujuce pokyny:

10.

Pouzivat’ iba pod dohPadom dospelych: Lopticky by mali
byt pouzivané len pod dohl'adom dospelej osoby, aby sa
predislo riziku udusenia alebo inych zraneni.

Drzat’ mimo dosahu zdrojov tepla: Uchovavajte lopticky
mimo dosahu otvoreného ohiia, zdrojov tepla a priameho
slne¢ného Zziarenia, aby ste predisli deformacii materialu.
Vhodny vek pouZivatel’ov: Tento produkt je ureny pre deti
starSie ako 12 mesiacov. Nie je vhodny pre dojcata.
Bezpecné pouZivanie v suchom bazéne: Lopticky by mali
byt umiestnené iba v uréenom suchom bazéne na stabilnom
povrchu. Vyhnite sa ich umiestneniu na klzkych alebo
nerovnych povrchoch.

NepouZivat’ vo vode: Produkt nie je uréeny na pouzitie vo
vode, napriklad vo vaniach, vodnych bazénoch a podobne.
Lopticky mozu byt klzké, ¢o zvysuje riziko nehod.
Priestor okolo suchého bazéna: Uistite sa, ze okolo
suchého bazéna je dostatok vol'ného miesta (minimalne 1,5
metra), aby sa deti mohli vol'ne hrat’ bez rizika narazu do
inych predmetov.

Pravidelna kontrola produktu: Pred kazdym pouzitim
skontrolujte, ¢i lopticky nie su poskodené, napriklad
popraskané alebo zdeformované. V pripade akychkol'vek
poskodeni okamzite prestaiite produkt pouzivat’.

Spravne skladovanie: Po skoneni hry uchovavajte
lopticky na suchom a chladnom mieste, mimo dosahu
priameho sIne¢ného Ziarenia a vlhkosti, aby ste predisli ich
poskodeniu.

Vyhnite sa hadzaniu a stla¢aniu lopti¢iek: Lopticky nie st
ur¢ené na hadzanie ani stlacanie, pretoze to moze viest’ k
prasklinam a zvysit’ riziko udusenia malymi fragmentmi.
Cistenie: Lopticky je mozné &istit mikkou, vlhkou
handri¢kou a jemnym ¢istiacim prostriedkom. Nepouzivajte
silné chemikalie, ktoré by mohli poskodit’ povrch lopticiek.

[HU] MISIOO Labdak Labdamedencéhez

Hasznalati atmutaté és biztonsagi informaciok

K&szonjik, hogy megvasarolta labdamedencéhez készilt

labdainkat.

A Dbiztonsagos és kényelmes hasznalat

érdekében kérjik, olvassa el az alabbi utmutatot:

10.

Csak felnétt feligyelete mellett hasznalja: A labdakat
mindig felnétt felligyelete mellett hasznalja, hogy
elkerllje a fulladas vagy egyéb sériilések kockazatat.

Tartsa tavol héforrasoktol: Ne tegye ki a labdakat nyilt
langnak, héforrasoknak vagy koézvetlen napfénynek,
mivel ez deformalhatja az anyagot.

Megfelelé életkor: A termék 12 hdénaposnal idésebb
gyermekek szamara készilt. Csecsem6k szamara
nem alkalmas.

Biztonsagos haszndlat a labdamedencében: A
labdakat  kizardlag erre a célra  készilt
labdamedencében, stabil fellleten hasznalja. Keriilje a
csuszos vagy egyenetlen fellleteket.

Ne haszndlja vizben: A termék nem alkalmas vizben
torténé hasznalatra, példaul firdékadakban vagy
Uszémedencékben. A labdak csuszéssa valhatnak,
ami noveli a balesetveszélyt.

Szabad tér a labdamedence korll: Biztositson
legalabb 1,5 méter szabad teret a labdamedence kérl,
hogy a gyermekek szabadon jatszhassanak anélkiil,
hogy mas targyakba Utk6znének.

Rendszeres ellen6érzés: Minden hasznalat el6tt
ellen6rizze a labdakat repedések vagy deformaciok
szempontjabol. Ha barmilyen sérilést talal, ne
hasznalja tovabb a terméket.

Megfeleld tarolas: Hasznalat utan tarolja a labdakat
hlvos, szaraz helyen, tavol kdzvetlen napfénytdl és
nedvességtél, hogy elkerilje a karosodast.

Kerilje a dobalast és 6sszenyomast: A labdak nem
alkalmasak dobalasra vagy 6sszenyomasra, mivel ez
repedéseket okozhat, és nodvelheti a fulladas
kockazatat apr6 darabok lenyelése esetén.

Tisztitas: A labdakat puha, nedves ruhaval és enyhe
tisztitészerrel tisztithatja. Kerilje az er6s vegyszerek
hasznalatat, amelyek karosithatjak a labdak feltletét.

[CS] MISIOO Micky do suchého bazénu

Navod k pouziti a bezpeénostni informace

Dékujeme za zakoupeni mi¢kd do suchého bazénu. Pro
zajisténi bezpecného a pohodiného pouzivani si, prosim,
prectéte nasledujici pokyny:

10.

Pouzivejte pouze pod dohledem dospélé osoby: Micky
by mély byt pouzivany pouze pod dohledem dospélé
osoby, aby se predeSlo riziku udu$eni nebo jinych
zranéni.

Drzte mimo dosah zdroju tepla: Uchovavejte micky
mimo dosah otevieného ohné, zdroju tepla a pfimého
slunec¢niho zareni, aby nedoslo k deformaci materialu.

Vhodny vék uzivatel: Tento produkt je uréen pro déti
star$i 12 mésict. Neni vhodny pro kojence.

Bezpecéné pouzivani v suchém bazénu: Micky by mély
byt umistény pouze v uréeném suchém bazénu na
stabilnim povrchu. Vyhnéte se jejich umisténi na
kluzkych nebo nerovnych povrsich.

Nepouzivejte ve vodé: Produkt neni uréen k pouziti ve
vodé, napfiklad ve vanach, vodnich bazénech apod.
Micky mohou byt kluzké, coz zvySuje riziko nehod.

Prostor kolem suchého bazénu: Ujistéte se, ze kolem
suchého bazénu je dostatek volného mista (minimalné
1,5 metru), aby si déti mohly volné hrat bez rizika
narazu do jinych pfedmétd.

Pravidelna kontrola produktu: Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte, zda nejsou micky poSkozené, napfiklad
popraskané nebo zdeformované. V pfipadé jakéhokoli
poskozeni okamzité prestarite produkt pouzivat.

Spravné skladovani: Po skonéeni hry uchovaveijte
mi¢ky na suchém a chladném misté, mimo dosah
pfimého slune¢niho zafeni a vlhkosti, aby nedoslo k
jejich poskozeni.

Vyhnéte se hazeni a mackani micka: Micky nejsou
uréeny k hazeni ani mackani, protoZze to mize vést k
prasklinam a zvysit riziko uduSeni malymi fragmenty.
Citéni: Migky Ize &istit mékkym, vihkym hadfikem a
jemnym Gisticim prostfedkem. NepouZivejte silné
chemikalie, které by mohly poskodit povrch micka.



[ES] MISIOO Bolas para Piscina de Bolas

Instrucciones de Uso e Informacion de
Seguridad

Gracias por adquirir las bolas para piscina de bolas. Para
garantizar un uso seguro y cémodo, por favor, lea las
siguientes indicaciones:

1.

10.

Uso exclusivo bajo supervision adulta: Las bolas
deben utilizarse unicamente bajo la supervisién de un
adulto para prevenir riesgos de asfixia u otras
lesiones.

Mantener alejadas de fuentes de calor: Mantenga las
bolas lejos de llamas abiertas, fuentes de calor y luz
solar directa para evitar la deformacién del material.

Edad adecuada de los usuarios: Este producto esta
disefiado para nifios mayores de 12 meses. No es
apto para bebés.

Uso seguro en la piscina de bolas: Las bolas deben
colocarse unicamente en una piscina de bolas
destinada a tal fin y sobre una superficie estable. Evite
colocarlas en superficies resbaladizas o irregulares.

No utilizar en el agua: El producto no esta destinado
para su uso en agua, como bafieras, piscinas, etc. Las
bolas pueden volverse resbaladizas, aumentando el
riesgo de accidentes.

Espacio alrededor de la piscina de bolas: Aseglrese
de que haya suficiente espacio libre alrededor de la
piscina de bolas (al menos 1,5 metros) para que los
nifios puedan jugar libremente sin riesgo de chocar
con otros objetos.

Inspeccién regular del producto: Antes de cada uso,
verifique que las bolas no estén dafiadas, como
agrietadas o deformadas. Si encuentra algin dafio,
deje de utilizarlas inmediatamente.

Almacenamiento adecuado: Después de jugar,
guarde las bolas en un lugar fresco y seco, lejos de la
luz solar directa y la humedad, para evitar su deterioro.

Evitar lanzar y aplastar las bolas: Las bolas no estan
disefiadas para ser lanzadas ni aplastadas, ya que
esto puede provocar grietas y aumentar el riesgo de
asfixia por pequefios fragmentos.

Limpieza: Las bolas pueden limpiarse con un pafio
suave y humedo y un detergente suave. No utilice
productos quimicos agresivos que puedan dafar la
superficie de las bolas.

[NL] MISIOO Ballen voor Ballenbak

Gebruiksinstructies en Veiligheidsinformatie

Bedankt voor de aankoop van ballen voor de ballenbak. Om
veilig en comfortabel gebruik te garanderen, lees alstublieft
de volgende aanwijzingen:

10.

Alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken: De
ballen mogen alleen worden gebruikt onder toezicht
van een volwassene om verstikkingsgevaar of andere
verwondingen te voorkomen.

Uit de buurt houden van warmtebronnen: Houd de
ballen uit de buurt van open vuur, warmtebronnen en
direct zonlicht om vervorming van het materiaal te
voorkomen.

Geschikte leeftijd voor gebruikers: Dit product is
ontworpen voor kinderen ouder dan 12 maanden. Het
is niet geschikt voor zuigelingen.

Veilig gebruik in de ballenbak: Plaats de ballen alleen
in een daarvoor bestemde ballenbak en op een
stabiele ondergrond. Vermijd het plaatsen op gladde
of oneffen opperviakken.

Niet gebruiken in water: Dit product is niet bedoeld
voor gebruik in water, zoals in badkuipen of
zwembaden. De ballen kunnen glad worden, waardoor
het risico op ongevallen toeneemt.

Ruimte rond de ballenbak: Zorg voor voldoende vrije
ruimte rondom de ballenbak (minimaal 1,5 meter)
zodat kinderen vrij kunnen spelen zonder risico op
botsingen met andere voorwerpen.

Regelmatige inspectie van het product: Controleer de
ballen voor elk gebruik op eventuele schade, zoals
scheuren of vervormingen. Stop onmiddellijk met het
gebruik als er schade wordt gevonden.

Correcte opslag: Na het spelen de ballen op een koele,
droge plek bewaren, uit de buurt van direct zonlicht en
vocht, om beschadiging te voorkomen.

Vermijd gooien en pletten van de ballen: De ballen zijn
niet bedoeld om mee te gooien of te pletten, omdat dit
tot scheuren kan leiden en het verstikkingsrisico door
kleine stukjes vergroot.

Reiniging: De ballen kunnen worden schoongemaakt
met een zachte, vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel. Gebruik geen agressieve
chemicalién die het oppervlak van de ballen kunnen
beschadigen.

[SV] MISIOO Bollar for Bollhav

Bruksanvisning och Sakerhetsinformation

Tack for att du har kopt bollar for bollhav. For att sakerstélla
en trygg och bekvam anvandning, véanligen las féljande
riktlinjer:

10.

Anvand endast under uppsikt av vuxen: Bollarna bér
endast anvandas under tillsyn av en vuxen for att
forhindra kvavningsrisk eller andra skador.

Hall borta fran varmekallor: Forvara bollarna pa
avstand fran 6ppen eld, varmekallor och direkt solljus
for att undvika deformation av materialet.

Lamplig alder fér anvandare: Produkten ar avsedd for
barn Over 12 manader. Den é&r inte lamplig for
spadbarn.

Saker anvandning i bollhavet: Placera bollarna endast
i en avsedd bollhav pa en stabil yta. Undvik att placera
dem pa hala eller ojamna underlag.

Anvand inte i vatten: Produkten &r inte avsedd fér
anvandning i vatten, sasom badkar eller pooler.
Bollarna kan bli hala, vilket 6kar risken for olyckor.

Utrymme runt bollhavet: Se till att det finns tillrackligt
med fritt utrymme runt bollhavet (minst 1,5 meter) sa
att barn kan leka fritt utan risk att stéta i andra féremal.

Regelbunden kontroll av produkten: Kontrollera
bollarna fére varje anvandning for eventuella skador,
sasom sprickor eller deformationer. Om skador
upptéacks, sluta omedelbart att anvanda dem.

Korrekt forvaring: Efter lek bor bollarna férvaras pa en
sval och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt, for
att forhindra skador.

Undvik att kasta eller krossa bollarna: Bollarna ar inte
avsedda att kastas eller krossas, eftersom detta kan
leda till sprickor och 6ka risken for kvavning pa grund
av sma fragment.

Rengoring: Bollarna kan rengéras med en mjuk, fuktig

trasa och ett milt rengéringsmedel. Anvand inte starka
kemikalier som kan skada ytan pa bollarna.






